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RITOS INICIALES

CANTO DE ENTRADA: Juntos Como Hermanos Gabarain
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1. Un lar - go ca - mi - nar, por el de-sier-to ba-joel sol,
2. U - ni-dos al re - zar, u - ni-dos en u-na can-cion,
3. Lal - gle-sia en mar-cha es - ta. A un mun-do nue-vo va-mos ya
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1. no po-de-mos a - van -zar 1a - yu - da del Se - nor.
2. vi-vi-re-mosnues-tra fe conlaa - yu - da del Se - for,
3. don-de rei-na-ra el a- mor, don-d rei - na-ra la paz.
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Letra © 1979, Cesareo Gabarain. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
Mdisica: Espiritual Afro-americano.

ACTO PENITENCIAL

Yo confieso ante Dios todopoderoso y ante ustedes hermanos, que he
pecado mucho de pensamiento, palabra, obra y omision.

- nos golpeamos el pecho -



Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa. Por eso ruego a Santa Maria,
siempre Virgen, a los angeles, a los santos y a ustedes, hermanos, que
intercedan por mi ante Dios nuestro Sefior.

Dios todopoderoso tenga misericordia de nosotros, perdone nuestros pecados y
nos lleve a la vida eterna.

R/. Amén.

GLORIA: Misa del Pueblo Inmigrante Hurd
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Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te damos
gracias, Sefior Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso.

2. Sefor, Hijo unico, Jesucristo, Sefior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre, ti que quitas el
pecado del mundo, ten piedad de nosotros; ti que quitas el pecado del mundo, atiende
nuestra suplica; ti que estas sentado a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros.
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Porque solo ta eres Santo, sélo tu Sefior, solo ti Altisimo, Jesucristo, con el Espiritu Santo
en la gloria de Dios Padre. Amén. Amén.

Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante, © 1999, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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LITURGIA DE LA PALABRA

PRIMERA LECTURA 1 Reyes 19, 4-8
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R. Gus - ten vy ve - an qué bue-no es el Se - for.
Letra en espafiol © 1970, Comisién Episcopal Espafola de Llturgia. Derechos reservados.
Con las debidas licencias. Letra en inglés de Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Committee on English in the Liturgy, Inc. Derechos reservados.
Con las debidas licencias. Mdsica © 1989, OCP. Derechos reservados.
SEGUNDA LECTURA Efesios 4, 30—5, 2
ALELUYA: Misa del Pueblo Innigrante Hurd
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Text: © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All rights reserved.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

EVANGELIO Juan 6, 41-51

CREDO NICENO

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso,
Creador del cielo y de la tierra, de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Sefor Jesucristo, Hijo inico de Dios,

nacido del Padre antes de todos los siglos:

Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no creado, de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho; que por nosotros los hombres,

y por nuestra salvacion bajé del cielo,

- todos se inclinan -



y por obra del Espiritu Santo se encarn6 de Maria,
la Virgen, y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato: padecio y fue sepultado

y resucit6 al tercer dia segun las Escrituras,

y subi6 al cielo y esta sentado a la derecha del Padre;

y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos,
y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,

que con el Padre y el Hijo recibe una misma adoraciéon y gloria,
y que hablé por los profetas.

Creo en la Iglesia, que es una, santa, catélica y apostolica.
Confieso que hay un solo Bautismo para el perdon de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos

y la vida del mundo futuro. Amén.

ORACION DE LOS FIELES

... roguemos al Seflor.
R/. Te rogamos, dyenos.

LITURGIA EUCARISTICA

RITO DE PREPARACION Instrumental

ILA PLEGARIA EUCARISTICA

INVITACION A LA ORACION

Oren, hermanos... a Dios Padre todopoderoso.
R/. El Sefior reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su
nombre, para nuestro bien y el de toda su santa Iglesia.

DIALOGO DEL PREFACIO

El Sefior esté con vosotros. R/.Y con tu espiritu.
Levantemos el corazoén. R/. Lo tenemos levantado hacia el Sefior.
Demos gracias al Sefior, nuestro Dios.  R/. Es justo y necesario.




SANTO, SANTO, SANTO: Misa del Pueblo Inmigrante Hurd
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Text: © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All rights reserved.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

ACLAMACION AL MEMORIAL: Misa del Pueblo Inmigrante Hurd
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Por tu cruz y re - sur-rec-cion, por tu cruz y re - sur-rec-

Se=r=3 S e
ANV [ [ | [ | & | b et b [

o ‘ ‘ \ [I— voor \

cion nos has sal-va-do, Se - fior, nos has sal-va-do, Se - fior.

Text: © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Litargica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All rights reserved.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.



GRAN AMEN: Misa del Pueblo Inmigrante Hurd
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Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

RITO DE 1.A COMUNION

EL PADRE NUESTRO

P adre nuestro que estas en el cielo, santificado sea tu nombre; venga a nosotros tu
reino; hagase tu voluntad en la tierra como en el cielo. Danos hoy nuestro pan
de cada dia; perdona nuestras ofensas, como también nosotros perdonamos a los que
nos ofenden; no nos dejes caer en la tentacién, y libranos del mal.

(E/ Sacerdote) Libranos de todos los males, Sefior y concédenos la paz en nuestros dias, para
que ayudados por tu misericordia, vivamos siempre libres de pecado y protegidos de toda
perturbacién, mientras esperamos la gloriosa venida de nuestro Salvador Jesuctristo.

Tuyo es el reino, tuyo el poder y la gloria, por siempre, Sefior.

CORDERO DE D10Ss: Misa del Pueblo Inmigrante ‘ Huard
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mun - do, da-nos la paz, da-nos la paz, da-nos la paz.

Text: © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All rights reserved.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.



INVITACION A LA COMUNION

Este es el Cordero de Dios... Dichosos los invitados a la cena del Sefior.
R/. Sefior, no soy digno de que entres en mi casa,
pero una palabra tuya bastara para sanarme.

CANTO DE COMUNION: Todos Esperamos de 17 Taulé
Introduccién
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To-dos es-pe-ra-mos de ti, Se-hor, que nos des el pandel cie-lo.

Letra: Del Salmo 103, 1-2. 13-14. 15. 27-28. 30. Estrofas 1y 5 © 1970, Comisién Episcopal Espafola de Liturgia.
Derechos reservados. Con las debidas licencias. Musica y letra de la introduccién, el estribillo
y las estrofas 2—4 © 2006, Alberto Taulé Vifas. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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CANTO DE SALIDA: Somos e/ Cuerpo de Cristo Cortez
Refrain: All
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“Yes,”to the call of the Lord.

bring the good news to the world. 3. Que world.
Verses
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1. Dios vie-ne al mun-do a tra - vés de no-so-tros.
L mun-dova cum-plir la mi-sionde IaJ-gIe-sia,
2. Ca-da per-so-na es par-te delrei-no;
__ To-das las ra-zasqueha-bi-tan la tie-rra,
3. nues-tras ac - cio-nes re - fle-jen jus-ti- cia;

Va - mos al mun-dova cui - dar su re-ba-no.

So-moselcuer-po de

Cantor
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1. God is re-vealed when we Iove one an- oth - er.
___Bring-ing the light of God’s mer-cy to oth- ers,
1-3. Cris-to. 2. Put-ting a stop to all dis-crim-i- na- tion,
___All are in - vit - ed to feast in the ban-quet.
3. Stop-ping a - buse and re - liev-ing the hun- gry,
Serv-ing each oth - er we buildup the king-dom;
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1. Al
1-3. We are the bod-y of Christ. 2. Christ.
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Text: Jaime Cortez and Bob Hurd. Text and music © 1994, Jaime Cortez.
Published by OCP. All rights reserved.
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